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(2) south of the fifty-second degree of latitude:

Area of land subject to a claim

Number of terms of Less than 25 ha 25 to 100 ha More than 100 ha
the claim

1 $500 $ 1200 $1 800

2 $500 $ 1200 $1 800

3 $500 $ 1200 $1 800

4 $750 $1 800 $2 700

5 $750 $1 800 $2 700

6 $750 $1 800 $2 700

7 and more $1 000 $ 2 500 $3 600

.”.

7. Section 34 is amended by substituting “$100/km2”
for “$110/km2”  .

8. Section 36 is amended by substituting the follow-
ing paragraphs for paragraphs 3 to 6:

“(3) $500/km2 for each of the third and fourth years
of the term of the licence;

(4) $1 000/km2 for the fifth year of the term of the
licence and for the first year of the term of the renewed
licence;

(5) $1 500/km2 for each of the second and third years
of the term of the renewed licence;

(6) $2 000/km2 for each of the fourth and fifth years
of the term of the renewed licence.”.

9. Section 45 is amended by substituting “$55” for
“$65” in the second paragraph.

10. Section 57 is amended by substituting “$440” for
“$1 250”.

11. Section 128 is amended

(1) by substituting “shall be $11 per mining right, up
to a maximum of $1 000 per instrument” for “shall be
$12.50 per mining right, up to a maximum of $1 250 per
instrument” in the first paragraph; and

(2) by substituting “$1.10” for “$2” in the second
paragraph.

12. The following is inserted after section 137:

“137.1 Paragraph 2 of section 32 of the Act to amend
the Mining Act and the Act respecting the lands in the
public domain (1998, c. 24) does not apply to claims
expired before 22 November 2000.”.

13. Section 141 is amended by substituting “in ac-
cordance with the provisions of section 13” for “in
accordance with the provisions of sections 13 and 14”.

14. Sections 140 and 142 and Schedule I are deleted.

15. Section 12 of this Regulation has effect from
22 November 2000.

16. Sections 1 to 11, 13 and 14 of this Regulation
come into force on 22 November 2000.
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M.O., 2000-029
Order of the Minister responsible for Wildlife and
Parks dated 11 October 2000

An Act respecting the conservation and development of
wildlife
(R.S.Q., c. C-61.1)

Establishment of the Îlet-aux-Alouettes wildlife sanc-
tuary

THE MINISTER RESPONSIBLE FOR WILDLIFE AND
PARKS,

CONSIDERING that section 122 of the Act respecting
the conservation and development of wildlife (R.S.Q.,
c. C-61.1), modified by section 85, Chapter 40 and by
section 96, Chapter 36 of the Acts of 1999, provides that
the Minister may establish, on lands in the domain of the
State, private lands or both at once, after consultation
with the Minister of Natural Resources where lands in
the domain of the State are concerned, a wildlife sanctu-
ary the resources whereof may be used on conditions
fixed in view of preserving the wildlife habitat or the
habitat of a species of wildlife;

CONSIDERING that the territory contemplated for the
establishment of the Îlet-aux-Alouettes wildlife sanctu-
ary is comprised of lands in the domain of the State;

CONSIDERING that the Minister of Natural Resources
has been consulted;
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CONSIDERING that there is reason for establishing the
Îlet-aux-Alouettes wildlife sanctuary for the purpose of
preserving habitats of wildlife species;

ORDERS THAT:

the “Îlet-aux-Alouettes wildlife sanctuary”, whose
boundaries are shown on the appended map, be estab-
lished;

The present ministerial order takes effect on the day
of its publication in the Gazette officielle du Québec.

Québec, 11 October 2000

GUY CHEVRETTE,
Minister responsible for Wildlife
and Parks



Part 2 GAZETTE OFFICIELLE DU QUÉBEC, November 22, 2000, Vol. 132, No. 47 5327

3893


